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LAMPIRAN

TABEL ANALISIS DATA KESELURUAN MANGA HARUKA TOOKI IE

No. Gambar Dialog dan Romaji Terjemahan Page
Monolog
1. Ty o[BI e | Aran: “Wari  to | Alan: “Entah | 01
b s umi no kyoukai ni | mengapa, suhu yang
DEFNHTT— | shinde hitotsu ni menyatu di batas
DIl TRE natta ondo ga naze | antara  laut  dan
B AR < ka hidoku | kematian terasa
* natsukashikatta. | begitu akrab, seolah
Z=H LA 27=E | Kumoma kara umi | aku pernah
N Y ni Sfurikakaru | merasakannya
R oiBIc hikari to kage no | sebelumnya.  Dari
¥ DIBIERD | katen ga, marude | sela-sela awan,
%g H—Fop F kqichgu ni  sasu | cahaya dan
Se Y hikari no | bayangan turun
. 2 CTBPICEY | manazashi no you | perlahan ke
SEDEHILD datta. Futari no permu.kaan laut,
. _ fureau hibi ga tooi | seperti tatapan
$27527 =N | wami no aima de

lembut dari cahaya
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kirameki  asonde
iru. Sore  mo
yagate naotte iku
no darou. Subete
ga setsuna ni
umare, kiete iku
umi. Koko ni wa
kako mo mirai mo
nai. Kono umi
dake ga ore-tachi

no sekai no subete
da.”

yang menyusup ke

dalam samudra.
Hari-hari ketika
kami saling
bersentuhan kini
tampak jauh,

berkilau dan menari
di antara gelombang
yang sunyi.
Mungkin semua
luka itu  akan
sembuh suatu hari
nanti. Ya... mungkin
segalanya akan
pulih pada
waktunya. Di laut
ini, segalanya lahir
dan lenyap hanya
dalam sekejap. Tak
ada masa lalu, tak
ada masa depan,
hanya laut ini yang
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menjadi seluruh
dunia kami.”
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Heiden: Mada
tomara...

Aran: Daijoubu...
shibaraku shitara
ochitsuku kara.

Aran: Umaretsuki

ketsuatsu ga
agariyasukute chi
ga tomarinikui
nda. Ikiru to iu
yori shinanai you
ni shiteru.

Aran: Kyou mo
teikikenshin de
seizai no hojii

morattekitanda.

Hayden: “Darahnya
tidak berhenti...”

Alan: “Tidak apa-
apa. Akan jadi lebih
mendingan jika
dibiarkan sebentar”

Alan: “Aku
menderita tekanan
darah tinggi sejak
lahir, jadi butuh
beberapa saat agar
pendaranan
berhenti. Dari pada
hidup aku berharap
tidak akan mati”

Alan: “Aku pergi
untuk pemeriksaan

11
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Aran: Kono
karada dakara oya
mo yokei
kamidanomi da

yo.

medis rutinku dan
mendapatkan isi
ulang obatku hari

;9

ini.

Alan: “Tubuhku
adalah alasan orang
tuaku semakin
bergantung pada doa
kepada Tuhan.”
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Heiden: Kibishii
no ka?

Aran: .. Kimatta
Jikan ni shokuzen
no inori o shite,
shokujichuu  wa
issai mugon. Sono
hi nani ga atta no
ka chichioya ni
houkoku shite,
tesuto de ii ten o
toreba “ii ko da,
kami ni houkoku
shinasai”. Sukoshi
demo sakaraou
mon nara “kami ni
zange suru made
heya kara deru
na”. Docchi ni
shiro saitan no
mae ni suujikan
mukiawasareru.

Hayden: “Apakah
mereka sangat
disiplin?”

Alan:  “..sebelum
makan adalah waktu
mengheningkan

cipta untuk berdoa.
Aku biasnya
melporkan kepada
ayahku tentang
keseharianku. Jika
aku mendapat nilai
bagus dalam ujian,
dia akan berkata
“anak baik,
sekarang  beritahu
tuhan” Jika aku
menentang mereka
sedikitpun , ia akan
memberitahuku

bahwa ““ kamu tidak
bisa meninggalkan
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Aran: Okashii yo
ne, boku wa koko
ni iru no ni, me no
mae no genjitsu o
miru ki nante nai
nda.

Aran: Sonna
hahaoya no
yokogao o miru to,
(L3

nande konna
ikizurai karada ni
undanda”, “aa

konna ni shinpai
saseru boku ga
warui  nda”  tte
omou you ni natte
kite.

Aran: Ie ni iru koto
ga kurushiku
natte...

ruangan sampai
kamu
bertobat”Bagaimana
pun aku harus duduk
di altar selama
berjam-jam.”




AFEEADA

I
2
4
T
<
1
%
2
»
&

TZ7v:L»HE
LiISkniEEH
> 72125,
77V fRERICHT
> T2 7
77V I ROFET
ToeFoTT
72757
77 i WDH L
572
DEELTA7T
TIZAIF S L
w7z LTz
EZicWi=zh
TR Y 12,

Aran: Jaa sagashi
ni kureba yokatta
daro.

Aran: Kamisama
ni inotteta dake?

Aran: le no naka
de zutto matteta
dake daro?

Aran: Itsumo sou
da, shinpai shiteru
dake de futari wa
nani mo shinai.
Nani o shiteta,
doko ni ita, sore de
owari da.

Aran: Boku ga
doushite ie ni
kaeranai no ka,
kimochi o

Alan: Kalau begitu,

seharusnya  kalian
mencariku, bukan
begitu?

Alan: Hanya berdoa
kepada Tuhan,
begitu saja?

Alan: Kalian hanya
menunggu di rumah
tanpa  melakukan
apa pun, bukan?

Alan: Selalu seperti
itu. Kalian hanya
merasa cemas, tapi
tak pernah benar-
benar berbuat apa-
apa. Apa yang kalian
lakukan? Di mana
kalian selama ini?

20-
21
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kangaeta koto sura
nai.

Aran: Tada tada ie
de “Amen, ano ko
ga nan no baka na
shinpai mo kakezu
ni kaette kimasu
you ni.”’

Aran: Sore de kami
ga boku 0
mitsukete  kureru
no ka yo!!!

Lalu semuanya
dianggap selesai.

Alan: Kalian bahkan

tidak pernah
mencoba
memahami
perasaanku, alasan
mengapa aku

enggan pulang ke
rumah.

Alan: Hanya duduk
di  rumah dan

berdoa, “Amin,
semoga anak itu
pulang tanpa
membawa

kekhawatiran  apa
pun.”

Alan: Apa dengan
begitu Tuhan akan
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Aran: “Anna fuu ni
dareka to kanjou o
kyouyuu shita no
wa hajimete da.
Anna fuu ni sekai o

nagameru
manazashi mo
hajimete da.

Soshite anna fuu ni
dareka ni kotoba o
kakete moratta
koto mo... ‘Omae
wa jibun  kara
akirameru na yo’
Heiden—"

Alan: “Ini pertama
kalinya aku terbuka
pada orang lain.
Pertama kali
melihat orang lain
memandang  dunia
dengan cara yang

sama, dan
menerima kata-kata
penyemangat

“Jangan menyerah

pada diri  sendiri,
Oke?”” Heiden”

23
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Heiden: “Koko
dattan da naa.
Daitouryou ga
ansatsu sareta
no.”

Aran: “Un.

Kaasan chuukei de
miteta tte. Sore ga
kankou meisho ni
natte shimau no wa
hiniku da yo ne.”

Aran: “Sono tochi
no kioku ga tochi
no keshiki )
tsukuru to omou n
da. Dakara boku
mo osanai koro
kara  fushigi to
kare o  yoku
shitteru you na ki

Heiden: “Di sini
tempat presiden
dibunuh”

Alan: “Ya, ibuku
melihatnya di
siaran. Sungguh
ironis sekarang

tempat ini menjadi
tempat wisata”

Alan: “Bagiku, ini
pemandangan suatu
tempat terbuat dari
kenangan yang
terikat dengannya.

Mungkin 1tu
sebabnya aku
merasa

mengenalnya sejak
kecil. Aku yakin dia
orang yang baik”
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ga suru. Zennin
datta to omou yo.”
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Aran: Boku o reipu
shita...

Aran: Kurai
chikashitsu de,
kimi no kuroi kami
to aoi hitomi ga

utsukushii to
iinagara ne. Ano
shinpu wa

tenshoku ni natte
mou inai. Dakedo,
shinjireba
sukuwareru nante
uso da.

Alan: “Pastor itu
memperkosaku”

Alan: “Disebuah
ruangan bawah
tanah yang gelap,
dia memperkosaku
sambil
memberitahuku
bahwa rambut hitam

dan mata biruku
indah”

41
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Aran:  Kami o
shinjireba shinjiru

hodo, inoreba
inoru hodo sukoshi
Zutsu sukoshi

zutsu, kare wa
boku no kokoro o
fuminijitte itta.
Kami wa boku o
sukutte  kurenai.
Chinamire no
sugata de
hirakarete, ondo
no nai sono buttai
ga boku o mite iru
dake datta. Sono
mukishitsu na
nanika ni,
nagareru kuroi me
ni boku ga nite iku
ki ga shite.

Alan: “Semakin aku
percaya pada
Tuhan, semakin
banyak aku berdoa,
tuhan tidak
menyelamatkanku.
Perlahan lahan ‘la’
menginjak-injak

hatiku, sosok
berdarah pada
patung yang

disucikan berada di
atas ruangan itu.
Hanya menyaksikan
apa yang terjadi
padaku. Aku merasa
bahwa aku terlihat
seperti darah hitam
yang mengalir
melalui benda mati

. b5

1tu

42
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FTov  EEAY S | Aran: Atama ga | Alan: Rasanya

. douka narisou | kepalaku ~ hampir

b datta. Dare ni mo | meledak. Aku tidak

AN oW el ienakatta. Chichi | bisa mengatakan ini

 sppe g = va haha ni wa | pada siapa pun.

7eo HEISHER mottenohoka, Apalagi kepada

B o72e XX |dakedo  chigatte | ayah dan ibuku. Tapi

_ demo misa ni| meski berbeda, aku

BIc@b2Th ikanakereba tetap harus pergi ke

N veen N T2V EES | naranai boku wa | misa. Aku adalah
L us d583 <% o5 | tsumininda. seorang pendosa.

N & MRV NUET S | gran:  Boku  to | Alan: Apa yang

A UDMEILTEA shinpu no okonai | terjadi antara aku

. wa  inochi no | dan Pastor adalah

72 itonami kara michi | hal paling berat

Ty L | o fumihazushita | yang telah

L A, | mottomo omoi | menyimpang  dari

DITWEEDE | 500 da. Tkunaru | kehendak hidup.

Dalam kondisi apa
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joukenka ni oite
mo younin sarenai.

Aran: Boku wa
kami o ken’o suru
to douji ni jibun ga
otoko de aru koto
ga yurusenaku
natte itta. Soshite,
saitan no Kirisuto
0 chokushi
dekinaku natta toki
me ni haitta no ga
ano Maria-zou
datta.

pun, itu tidak bisa
diterima.

Alan: Aku mulai
membenci  Tuhan,
dan pada saat yang
sama, aku tidak bisa
memaafkan diriku
sendiri karena
terlahir sebagai laki-
laki. Dan ketika aku
tak lagi sanggup
menatap sosok
Kristus di altar, yang
tertangkap mataku
adalah patung Maria
itu.
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Aran: “Moshi
kanojo to onaji sei
nara sukoshi demo
boku no inochi wa
sukuwareta darou
ka?  Kanojo o
shinkou suru koto
wa boku no naka
de wa goku shizen
na koto datta.”

Alan: aku
memiliki Jenis
kelamin yang sama
dengannya (Maria),
apakah aku akan
diselamatkan?
Mempercayainya
(Maria) dalam iman
adalah sesuatu yang
terasa sangat alami
bagiku”

“Jika
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11. TS5y dh—~ | Aran: “4— | Alan:  “ a...lucu
po waratta waratta. Ii | sekali! Malam yang
R yoru da. Konna hi | indah, aku tidak
WWRIEZAR wa wasurenai | akan pernah
na...” melupakan malam
E IL;\*L@ L\@... 2 290 p
ini
Rin
EE
wi
12. ~AFyv - &z |z | Heiden: Doko ni | Heiden: *“ Kamu
L, ikitai? ingin pergi
Ty Aran: E? kemana?”
Tz Heiden: Moshi | Alan: “Apa?”
N N koko kara... koko | Heiden: “Jika kamu
7 ~ | kara nigerareru to | mau, apakah kamu
-2 T h | shitara doko ni | mau melarikan diri
EIF N2 e ikitai? dari sini, kemana

Aran: Dare mo...
dare mo boku o

kamu ingin pergi?”
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shiranai tokoro ni
ikitai!

Heiden: Kyou no
yoake mae, mise
no mae ni iru.
Aran, omae no
Jjinsei wa kami no
mono janai. Jibun
kara akirameru na.

Alan:
“Dimana...aku
ingin  pergi ke
tempat dimana tidak
ada yang
mengenalku”
Heiden: “Sebelum
fajar, aku akan
menunggumu di
toko. Alan,
hidupmu bukan
kehendak Tuhan,
jangan menyerah”
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Heiden:

“Soredemo tooku e
ikitai. Kono
suukagetsu no

naka de, Aran wa
warau koto ga
fueta. Sunetari,
odoroitari, marude
honrai no kanjou o
manande iku you
datta. Darasu de
wa kamoku de iru
koto ga jibun o
mamoru  houhou
da to itte ita ga,
shidai ni kuchikazu
mo fue. Tlagai no
jinsei o tsuitaiken
suru jikan ga ore-
tachi no tabiji no
shoku datta.”

Heiden: “ Aku ingin
kita pergi ke suatu
tempat yang jauh.
Alan lebih banyak
tersenyum beberapa
bulan terakhir ini.
serta merajuk. atau

menunjukkan
keterkejutan.
seolah-olah dia
seperti sedang
belajar  mengenali
emosi yang

sesungguhnya. dia
tidak banyak bicara
ketika kami berada
di  Dallas.. dia
bilang itu untuk
melindungi dirinya
sendiri tetapi
kemudian  secara
bertahap, dia mulai
berbicara lebih

&9
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banyak. waktu kita
hidup secara
perwakilan melalui
satu  sama lain,
hadir dalam jejak
yvang kita tinggalkan
di sepanjang
perjalanan kita”
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Heiden: “Aran,
sukecchi.”

Aran: “E?”

Heiden: “Tabi ni
dete kara nan-mai
mo kaite ta daro.
Misete kure yo.”
Aran: “Zuibun
kaita na. Umai
mon da.”

Aran: “Uchi ja
yurusareru goraku
wa kore kurai
shika nakatta shi,
ano machi shika
shiranakatta kara,
me ni mieru zenbu
ga atarashikute.”

Heiden: “Alan,
seketsamu”

Alan: “Huh?”
Heiden: “Aku ingin
melihat apa yang
sudah kamu gambar
selama  perjalanan
ini”

Alan: “Ini adalah
salah  satu  dari
sedikit aktivitas
yang boleh aku
lakukan  dirumah.
Aku hanya pernah
tinggal di kota itu,
jadi semua yang aku
temui adalah hal
baru”

98
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Aran:
...Kekkyoku, boku
o sukutta no wa
kami demo Seibo
Maria demo
nakatta. Kimi ni
tsuite iku to kimeta
boku no sentaku
da. Sugoku...
munashii yo. Ano
hibi wa nandatta
ndarou tte.

Aran: Demo kimi
wa boku ni
kimesaseta.

Kesshite shiiru
koto wa shinakatta.

Alan “...Pada
akhirnya, yang
menyelamatkanku

bukan Tuhan, bukan
juga Bunda Maria.
Yang
menyelamatkanku
adalah  pilihanku
sendiri untuk
mengikuti  kamu.
Rasanya... hampa
sekali. Aku jadi
bertanya-tanya, apa
sebenarnya arti
semua hari-hari
itu?”

Alan: “Tapt kamu
membiarkanku
memilih sendiri.

100-
101
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Aran: Michi ga
anna ni massugu
na koto mo,
chiheisen de
moeru taiyou mo,
shiranai machi no
nioi mo, boku to
deawanai hazu
datta hitobito mo,
zenbu boku no
sentaku to ishi no
akashi datta.

Aran: Mou nidoto
aenakute mo, boku
ga koko ni Kkita
koto wa ano basho
no kioku ni
nokoritsudzukeru.
Itsuka konna fuu ni
boku mo dareka no
kioku ni nareru to
.

Kamu tidak pernah
memaksa.”
Alan: “Jalan yang

begitu lurus,
matahari yang
membara di
cakrawala, aroma
kota asing,

dan orang-orang
yang seharusnya tak
pernah bertemu
denganku semuanya
adalah bukti dari
pilihanku, bukti dari
kehendakku
sendiri.”

Aalan: “Meski kita
tak bisa bertemu
lagi, kenyataan
bahwa aku pernah
datang ke  sini
akan tetap tertinggal
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dalam kenangan
tempat itu.

Semoga suatu hari,
aku  juga  bisa
menjadi bagian dari
kenangan
seseorang... seperti
ini.”
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Aran: “Nanika o
osoreru kimi no
manazashi no
vasashii fuukei ni
naretara. Tomo ni
sugosu sekai ga
fuete, kimi ga
sukoshi demo
anshin dekiru
basho ga fuete
ikeba ii. Kimi no
kioku ni yomigaeru
Sfuukei ga

Alan: “Andai aku
bisa menjadi
pemandangan yang
lembut di dalammu
yang diliputi
ketakutan. Semoga
dunia  yang kita
Jjalani bersama terus
bertambah, dan
tempat di mana
kamu bisa merasa
aman, meski hanya
sedikit, bisa terus
bertambah  juga.

101
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utsukushii shunkan

Dan semoga ketika

. de areba ii.”’ kenangan itu
FTHNIEW kembali dalam
Ly pikiranmu, yang

muncul adalah
momen-momen
yang indah”

18. TS5ty | Aran: “...Anatano | Alan: "..Bolehkah | 106-
f- D22 s Zc;@ae o kiite mo i{rlllda‘t();rtanya nama | 108
TH L ? Maria: "...Maria."
2T ) Maria: Alan: "...Maria..."

) “...Maria.” Alan: Maria.
s Apakah aku seorang
— =, . | Aran: pendosa?
A “..Maria...” Alan: Saat itu... Apa
Vi yang seharusnya ku
75y [<l Aran: “Maria. | lakukan?

Boku wa tsumibito

7o EIZFEAT | desuka?”
ERANE

Aran: “Boku wa
ano toki... dou
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Aran: “Heiden.”
Heiden: “N?”

Aran: “Mou
sukoshi dake kono
machi ni inai ka?”

Heiden:
“...Nande?”

Aran: “Betsu ni...
taishita riyuu wa
nai  yo. Tada...
idou ga kasanatte
tsukarete  kiteru.
Kimi mo daro?”

Alan: “Hayden.”
Hayden: “Hmm?”
Alan: “Bagaimana
jika kita tinggal di
kota ini sedikit lebih
lama?”

Hayden:
“...Kenapa?”

Alan: “Sebenarnya
tidak ada alasan
penting, hanya
saja...  perjalanan
kita sudah cukup
banyak dan mulai
merasa lelah. Kamu
juga, kan?”

114
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Heiden: “...Hitei
wa shinai ga.”

Aran: “Kimari da.
Sukoshi koko de
shikin o tameyou.
Boku mo motto
tetsudau kara.”

Heiden:
“Wakatta.”

Hayden: “...Tidak
bisa dipungkiri.

Alan: Baiklah, jika
begitu kita akan
tinggal di  sini
sebentar. Kita
kumpulkan  dana
sedikit, aku juga
akan membantu
lebih banyak.”

Hayden: “Baiklah.”
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Aran: “Kanojo wa,
nani ni sugaru koto
mo naku tada me
no mae no boku o
mamotta. Boku no
hoshikatta  sukui
no te ka, wagako o
itsukushimu you ni
boku ni fureru.”

Aran: ... lede shita
nda.

Aran: Otte konai,
shinbun de ichido
chiisana sumi de
yobikaketa dake.
Soko ni aru no wa
kami e no seii dake
da.

Aran:
Kurushikatta boku

Alan: "Dia, tanpa
bergantung pada
apapun, hanya
melindungiku yang
ada di depannya.
Tangannya yang aku
inginkan  sebagai
pertolongan, seperti
seorang ibu yang

menyayangi
anaknya, dia
menyentuhku."
Alan: "...Aku
melarikan diri dari
rumah."

Alan: "Tidak ada
yang mengejarku,
hanya sekali saja
aku dipanggil di
sudut kecil di surat
kabar. Yang ada di
sana hanya

122-
123
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wa tada  zutto
konna  fuu  ni
vasashiku atama o
nadete hoshikatta
dake nan da...

Aran:  Dakara...
arigatou  Maria.
Boku wa yatto
ryoushin 0
yuruseru ki ga
Suru.

kesetiaan  kepada
Tuhan."

Alan: "Aku yang
menderita,  hanya
ingin terus-menerus
dibelai lembut
seperti ini."

Alan: "Jadi... terima
kasih, Maria. Aku
merasa aku akhirnya
bisa memaafkan
orang tuaku."
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Aran:  “Boku o
sagashite kureta...
zutto... kimi dake
ga boku 0
mitsukete  kureta.
Boku wa mou...
boku no sukui to
ketsubetsu
dekiru.”

Alan: “Aku telah
dicari... sepanjang
waktu. .. hanya
kamu yang Dbisa
menemukanku.
Akhirnya aku bisa
mengucapkan
selamat tinggal
kepada penolongku
(maria)”

128
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_ (\/am\ kureta no  wa | merawatku adalah | 131
(/,,\ CNTDEX | Maria 10 iu Jjosei | Maria. Wanita
/‘ é | D7 ensd L da. Gai shou de, | bernama Maria yang
T4 - kaihou shite kureta | merawatku  adalah
i | 2] 2, EE AT )
\E <. BHETAE no wa Maria to iu | seorang pekerja
P LT N7T=DIE | josei da. seks."
= Alan: "Dosa-
X <7 EWN o
i J\ g g Aran: Boku no | dosaku... dilahirkan
kY 7= tsumi... tou-san ya | dengan tubuh yang
. 3; oy i gEpg | kaasan ni | tidak disayangi oleh
i [ R i aisareru karada de | ayah dan  ibuku,
3 CRSARHET umarenakatta koto | dipermalukan oleh
‘ MBI ND S mo, shinpu ni | pendeta,
R hazukashimerareta | mencintaimu
HwTEINGD koto mo, kami ni | meskipun aku
57 & | somuite  kimi o | melawan  Tuhan,
itoshii to omou | menginginkan
—_— ):=R- ~ - =
ILEHONTC koto mo, boku no | ajaran dan cinta dari
EH . MIZE N | hoshikatta  oshie | orang tua yang aku
= mo oya no ai mo, | tidak dapatkan,
CEEELLE subete kanojo ga | semua itu telah
BS5z &b, # | tsugunatte kureta. | ditebus olehnya."
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Aran:  Dakara...
yvatto  kimi  to
mukiaeru to omou.

Aran: Heiden,
boku o sagashite
kurete arigatou.

Aran: Kimi wa
boku ni tsumi no
ishiki o daite nai
ka? Ichiji no ki no
mayoi de boku o
ano ie kara
muriyari
hikihanashta  to.
Hontou ni kore de
yokatta no ka to
koukai shite nai
kai?

Aran: Heiden, kimi
wa boku o jiyuu ni

Alan: "Karena itu...
aku rasa sekarang

aku bisa
menghadapi
dirimu."

Alan: "Hayden,
terima kasih telah
mencariku."

Alan: "Apakah
kamu merasa
bersalah atas diriku?
Apakah kamu
menyesal telah

memaksaku  pergi
dari  rumah itu
karena kebodohan
sesaat? Apakah
kamu tidak
menyesal apakah ini
keputusan yang
tepat?"

Alan: "Hayden,
kamu telah
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shita nda. Boku wa
kimi to tomo ni iru
koto o eranda.
Sore ga boku no
Jiyuu nan da.

Aran:  Aishiteru.
Douka mou
itsuwaranaide.

Boku wa mou kimi
no tsumi ni wa
naritakunai.

membebaskanku.
Aku memilih untuk
bersama denganmu.
[tu adalah
kebebasanku."
Alan: "Aku cinta
padamu.  Tolong,
jangan berpura-pura
lagi. Aku tidak ingin
menjadi dosa dalam
hidupmu."
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23. . Ty [F-FE | Aran: “Tada | Alan: "Aku hanya | 133-
EE— [/ _ b kaereru tokoro ga | ingin memiliki | 135
a&%’:; 79;? N2 ZHDER hoshikatta.” tempat untuk
H f} = LA -7 Aran: “Okaeri to | kembali."
k& s =<, . [4sp s | mukaete Alan: "Aku ingin
f!{ B 772 I BNA hoshikatta.” disambut  dengan
3 D EBRTAL | Aran:  “Youyaku | ucapan 'selamat
B ot | kaette koreta | datang kembali'."
- i nda—" Alan: "Akhirnya aku
TV il&oR bisa pulang."
<H/-TIh
T=ATE—]
24. <7 BEgk | Maria: Otoko to | Maria: "Kamu | 139-
. nigeteru no ne? | sedang  melarikan | 130
TTonM? Kankei ga aru n | diri dengan seorang
BEEA”HHAT deshou. pria, kan? Pasti ada
Lt5 Maria: Watashi ga | hubungannya."

dore dake ano nioi
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o0 kaideru to omou
no yo. Namenai de.
Keisatsu ni iv wa!
Shinbun kiji o mita
tte anata no ibasho
o tsutaeru wa.

Maria: Mitsukaru
no mo jikan no
mondai. Otoko ni
yuukai  sareteru,

muriyari reibu
sareteru tte ne.
Anata no
keiryobukai

goryoushin wa dou
suru kashira...

Aran: ...Yamero!
Maria: Aran,

onegai. Watashi to
nigete, watashi to

Maria: "Kamu pikir
aku  tidak  tahu
tentang bau itu?
Jangan anggap
remeh aku. Aku
akan lapor ke polisi!
Aku akan
memberitahu
mereka di  mana
kamu berada setelah
melihat berita di
koran."

Maria: "Ditemukan
itu cuma masalah
waktu. Kamu
diculik  pria itu,
diperkosa paksa,
kan? Bagaimana
dengan orang tuamu
yang sangat
perhatian padamu,
ya?"
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kurashimashou.
Oyako to shite
kurashimashou yo.
Onegai, nee.

Alan:
"...Berhentilah."
Maria: "Alan,
tolonglah, lari
bersama aku. Mari
hidup bersama,
seperti ibu dan anak.
Tolong, ayo!"
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P B Heiden ni kanojo o | Akulah yang
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—, = tsumi  ga  ooi | membunuhnya.
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s = kabusatte  kuru. | Dosa itu kembali
mItr, £ Dou shitara ii? | menindih  kami...
EEIRN Dou shitara | Apa  yang  harus
FENBLKE - pa  yang

R %)EJZ bokutachi wa | kulakukan?
TLBED LT nogarerareru?” Bagaimana caranya
S E S L7 kami bisa lepas dari
o . semua ini?”
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26. ~A Ty [75 | Heiden: “Aran wa | Heiden: “Sejak saat | 156
R are kara kokoro |itu, Alan seperti

ZiEHNM D koko ni arazu da.” | kehilangan
LN ZICHHT Jjiwanya.”
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Aran: “Boku no
Jjinsei no subete wa
kekkyoku kono
chichi no ie no
naka de
okonawareteru
koto nan da tte.
Kimi  to onaji
keshiki wa
mirarenai n da
tte... kono ie no
soto wa iki ga raku
sugite boku ni wa
kurushii...”

Aran: “Dakara
kimeta. Kore ga
boku no
nogarerarenai

shukumei nara,
boku wa kono kami
no ie goto kimi no

Alan: "Seluruh
hidupku, pada
akhirnya, terjadi di
dalam rumah Tuhan
ini. Aku menyadari
bahwa aku tidak
bisa melihat dunia
yang sama
sepertimu... Dunia
di luar rumah ini
terasa terlalu bebas,
hingga membuatku
sesak."

Alan: "Karena itu,
aku telah
memutuskan. Jika
ini memang takdir
yang tidak bisa
kuhindari, maka aku
akan menjadi
tempatmu kembali

168-
169
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kaeru basho ni
naru.”

Aran: “Kiite...
kimi ga suki da yo,
Heiden. Hontou no
imi de ima boku wa
yatto  kimi o
ukeirerareru.”

Aran: “Heiden,
douka boku ni
kaette kite, boku no
soba ni ite.”

bersama rumah
Tuhan ini."

Alan: "Dengarkan
aku... Aku
mencintaimu,
Hayden. Kini, untuk
pertama  kalinya,
aku benar-benar bisa
menerima perasaan
ini."

Alan: "Hayden,
kumohon...
kembalilah padaku.
Tetaplah di sisiku."
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Aran:  “Boku o
reipu shita...
shinpu ga iru n da.
Kimi to ikite iku to
kimeta koto ni uso
wa nai... shinjite.”

Aran: “Demo,
konna ni jikan ga
tatta no ni, konna
ni tooku made kita
no ni, isshun de
hikimodosareta.”

Aran:  “Ano hi
kara, boku no
karada no naka ni
tamatte itta
dorodoro shita
mono ga omoi n

da.”

Alan: "Ada seorang
pendeta... yang
telah
memperkosaku.
Keputusanku untuk
hidup  bersamamu
bukanlah

kebohongan...
Percayalah."

Alan: "Tapi...
meskipun sudah

berlalu begitu lama,
meskipun kita telah
pergi sejauh  ini,
semua itu  bisa
runtuh hanya dalam
sekejap."

Alan: "Sejak hari
itu... sesuatu yang
kotor dan pekat
terus menumpuk di
dalam tubuhku, dan

193-
194
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Aran:  “Kimi ni
furerareru toki
dake wa
wasurerareta...

demo ima wa
oshitsubusaresou
da.”

Aran: “Onegai

dakara. Ima wa
nanimo iwanaide.
Kore de saigo ni
suru. Boku wa
zenbu koko de

owari ni suru.”

Aran: “Boku no
ima made no
zenbu. Dakara
kaette kitara
dakishimete.”
Heiden:
“Wakatta.”

rasanya sangat
berat."

Alan: "Hanya saat
kau menyentuhku,

aku bisa
melupakannya...
Tapi sekarang,
semua itu seakan
menindihku."

Alan: "Kumohon...
untuk sekarang,

jangan katakan apa
pun. Ini  yang
terakhir. Aku akan
mengakhiri
semuanya di sini."
Alan: "Segala yang
telah kulalui sampai
saat ini... Jadi, saat
aku kembali nanti,
peluklah aku."
Hayden:  "Baik...
aku mengerti."
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Aran: “...Tou-
san... boku wa...
boku wa... nana-
sai no toki
Uiriaamu  shinpu
ni... reipu
saremashita...”
Aran: “...Tou-
san... tasukete.
Boku o... oshiete
kudasai...”

Aran no chichi:
Ozomashii...

kegareyawashii...
omae wa sonna mi
de zutto uchi no
shikii o funde ita
no ka. Omae no
you na tsumibito
ga kono ie ni kaeru
koto wa, watashi

Alan:  "...Ayah...
aku... saat aku
berusia 7 tahun...
aku... aku diperkosa

oleh Pastor
William..."

Alan:  "...Ayah...
tolong aku.
Tolong... beritahu
aku..."

Ayah Alan:
"Menjijikkan...
menjijikkan

sekali... Jadi selama
ini kau

menginjakkan kaki
di rumah ini dalam
keadaan seperti itu?
Seorang  pendosa
sepertimu tidak akan
pernah  kuizinkan
kembali ke rumah
ini!"
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ga danjite
yurusan!”

Aran no chichi:
Omae no sei de
watashi no jinsei
wa  mechakucha
da! Omae wa ore
no  tachiba o
otoshimeta! Omae
wa watashi to kami
o uragitta no da!
Dakara sonna
yamai o seotte
umareta no da!
Omae ga kami ni
aisareru  shikaku
wa nai!! Haji o
shire!!!

Ayah Alan: "Kau
telah
menghancurkan
hidupku! Kau
mempermalukan
kedudukanku! Kau
mengkhianati aku...
dan Tuhan! Karena
itulah kau dilahirkan
membawa penyakit
itu! Kau tidak pantas
dicintai Tuhan!!
Malulah kau!!"
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Heiden: “Mou ii,
Aran. Mou
tebanashite ii yo.
Zenbu  wasureru.
Kurushimi mo
kanashimi mo...”

Heiden: “Mou
omae o miokutte
yarou... ore-tachi
koko janai tokoro e
ikou ka? Kami no
mina mo, shiren
mo, tsumi  mo,
sukui  mo  nai
tokoroe...”

Aran: “Ore wa...
tada soko de omae
no tonari ni itai.”

Hayden:  "Cukup,
Alan. Kamu sudah
bisa melepaskannya.
Lupakan semuanya.
Semua penderitaan

dan kesedihan
itu..."

Hayden: "Sekarang
aku akan
mengantarmu

pergi... Kita pergi ke
tempat yang bukan
di sini. Tempat yang
tidak ada nama

Tuhan, cobaan,
dosa, atau
penebusan..."

Alan: "Aku... hanya
ingin  berada di

209-
216
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Aran: “Hiru kara
yoru e, umi to sora
no kyoukai ga nai
hikari no sasu saki
dake ga ore-tachi o
izanau  you  ni
kagayaite iru.
Koko ga kitto sekai
no hazama da.
Ore-tachi ga tada
koko de tagai no
na o tashikameru
dake no sekai. Nan
no shigarami mo
kioku mo nai, ore-
tachi dake no—"

Alan: "Dari siang
hingga malam,
hanya tempat yang
disinari cahaya di
ujung  perbatasan
laut dan langit yang
seakan mengundang
kita. Ini pasti adalah
celah antara dunia.
Dunia di mana kita
hanya saling
memastikan — nama
satu  sama lain.
Tanpa ikatan, tanpa
kenangan hanya kita
berdua."

220-
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BHFLE M mo, yurushi mo nai | nama Tuhan, dosa,
Lbhnw/=7=— tada hitotsu no | hukuman, atau
SDIBFFE OB basho. Kimi no | pengampunan
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tonari da. Mou
hoka ni nozomu
mono wa nai. Koko
ga areba ii... ima
koko ga bokutachi
dake no sekai nara
sore de ii... boku
no subete, kono
umi ni tebanaseru.
Boku ni subete o
ataete sasagete
kureta hito. Boku o

hanya satu tempat,
dan itu adalah di
sampingmu. Aku
tidak menginginkan
apapun lagi. Selama
kita berada di sini,
selama ini menjadi
dunia kita berdua,
itu sudah cukup...
Aku bisa
melepaskan segala
vang ada dalam
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BT NTH | kureta hito, sou... | diriku di laut ini.
- . ano hi kara.” Orang yang
SAEFTIN memberikan  dan
- he HE N menyerahkan

~ - semuanya untukku.
ToA 0 H Orang yang
DOHD B | memberiku  hidup
ini, ya... sejak hari

itu."

33 75 i WWA, | Aran: “linda.” Alan: "Tidak apa- | 239

1o apa."
-o Aran: “Yatto | Alan: "Akhirnya
TSV i Xo & | bokutachi, kimi ga | kita ada di tengah
w _ mitakatta keshiki | pemandangan yang
RrebBNRT no naka ni iru | selama ini ingin kau
W o>7T-SEDF | janai ka, Heiden... | lihat, Hayden...

AR N D PA A
MANA T
TSEENTH)
HTEEXTS

boku  wa  ima
umarete hajimete
ikiteru yo.
Tomenaide...”

Sekarang, untuk
pertama kalinya
dalam hidupku, aku
merasa hidup.

Jangan berhenti..."
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Aran: “Heiden...
gomen yo... boku
no jinsei ni kimi o
makikonde
shimatte. Kimi wa
kimi no ibasho o
sagashite ita no
ni...”

Aran: “Demo...
donna ni
umarekawatte mo,
kanarazu kimi o
mitsukedashite,
boku ga kimi no
kaeru basho ni
naru yo. le ni
kaerou...
bokutachi  futari
dake no ie ni.”

Alan:  "Hayden...
maafkan aku... Aku
sudah
melibatkanmu
dalam hidupku.
Padahal, kau hanya
mencari tempatmu
sendiri..."

Alan: "Tapi...
apapun yang terjadi,
bahkan jika aku
dilahirkan kembali,
aku pasti  akan
menemukanmu lagi,
dan  aku  akan
menjadi tempat
pulangmu. Ayo kita
pulang... ke rumah
kita, rumah hanya
untuk kita berdua."

244-
246
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Heiden: “Aran... 1
know. (Wakatte
ru.)”

Hayden: "Alan... 1
know."
("Aku tahu.")

>7T2)

35 7S5y i [x5¢ | Aran: “Kitto kore | Alan:  "Pasti  ini | 248-
_ N ga hajimete hito ga | adalah pertama | 249
CNDIILHT nanika o shinjita | kalinya  seseorang
ADMADLE(EL | shunkan da.” mempercayai

L sesuatu."

7B Aran: “Kirei da.” | Alan: "Indah."
¥ ()

W72,
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Heiden: “Naa,
Aran. Moshi ore-
tachi no nozomi ga
subete kanau n da
to shitara, soko wa
donna sekai darou

2

na.

Aran: “Ahaha,
sonna toko ga
attara kitto

tengoku da ne. Sou
da na... nani mo
nai, tada... kao o
agete  mitsumeta
sono saki ni kimi
gairuyo.”

Hayden: "Hei, Alan.
Kalau semua
harapan kita bisa
terkabul, seperti apa
dunia itu, ya?"

Alan: "Haha, kalau
ada tempat seperti
itu, pasti itu surga.
Ya, mungkin...
tidak ada apapun,
hanya... ketika aku
menatap ke depan,

dan kau ada di
sana."

250-
252
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Aran: “Boku wa
ne, Heiden. Jibun
ga zenhitei
shitakatta itami
ga, itami to iu
sukui toshite
henka dekiru koto
ga aru to omou n
da. Kurushinde,
kurushimi nuite...
soko de hajimete
ikite ikou to
omoeru koto ga

2

aru.

Aran: “Kimi to
tabi o shita koto
de, sou
shinjirareta n da
vo. Dakara boku
wa... kimi no shita
koto o koutei mo
hitei mo shinai.’

’

Alan: "Hayden, aku
rasa... ada kalanya
rasa sakit yang
ingin aku tolak
sepenuhnya bisa
berubah menjadi
sebuah sesuatu yang
menyelamatkan,
menjadi sebuah
bentuk pembebasan.
Menderita,
menderita hingga
titik puncaknya...
dan dari sana,
akhirnya aku bisa
merasa ingin terus
hidup."

Alan: "Dengan
melakukan
perjalanan
bersamamu, aku
mulai percaya itu.
Jadi, aku tidak akan

260
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membenarkan atau
menyalahkan apa
yang kau lakukan."
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TABEL DATA PROSES LOGOTERAPI (PENCARIAN MAKNA HIDUP)

Pengalaman Tragis

No. Dialog dan Romaji Terjemahan Page
Monolog
1. ~AFy - x | Heiden: Mada Hayden: “Darahnya | 11
ElEE S tomara... tidak berhenti...”
7 7 v« K3 | Aran: Daijoubu... Alan: “Tidak apa-apa.
: NN shibaraku shitara Akan  jadi  lebih
' g}gg ReoLiES ochitsuku kara. mendingan jika
§5s CL7en dibiarkan sebentar”
if . Aran: Umaretsuki
HELD ketsuatsu ga Alan: “Aku menderita
R Do agariyasukute chi ga | tekanan darah tinggi
TS5y g tomarinikui nda. sejak lahir, jadi butuh
Ikiru to iu yori beberapa saat agar
ENDEME | shinanai you ni pendaranan berhenti.
A EAY X shiteru. Dari pada hidup aku
. berharap tidak akan
I LTMA UL | gran: Kyou mo mati”
F 1)z teikikenshin de seizai
. no hoji Alan:  “Aku pergi
ATco EE morattekitanda. untuk  pemeriksaan
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Aran: Kono karada
dakara oya mo yokei
kamidanomi da yo

medis rutinku dan
mendapatkan isi
ulang obatku hari ini.”

Alan: “Tubuhku
adalah alasan orang
tuaku semakin
bergantung pada doa
kepada Tuhan.”
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2 ~A F - gk | Heiden: Kibishii no | Hayden: “Apakah
ka? mereka sangat
: N e
63; LWD7 disiplin?”
ﬁ;g ggg , T TR | Aran: ...Kimatta
segare B ’ e Jikan ni shokuzen no | Alan: “...sebelum
Blighy bt E27BB Viori o shite, | makan adalah waktu
%%3% gy ICEBRIOH shokujichuu wa issai | mengheningkan cipta
W ) < mugon. Sono hi nani uptuk berdoa. Aku
= )ELTRE ga atta no ka | biasnya melporkan
rgé ’g;%%ﬂ FIE—U)E, | chichioya ni houkoku | kepada ayahku
:? 5§ H =ZzpBHM[ shite, tesutf“de ii ten t(?ntang keseharianku.
i . o toreba “ii ko da, | Jika aku mendapat
¢ n&BH>7D | kami ni  houkoku | nilai bagus dalam
AR z8R | shinasai”.  Sukoshi | ujian, dia akan
“ _ demo sakaraou mon | berkata “anak baik,
= LT TR | nara “kami ni zange | sekarang beritahu
kB W\& | suru made heya kara | tuhan” Jika aku
. deru na”. Docchi ni | menentang mereka
T BN shiro saitan no mae ni | sedikitpun , ia akan
1Y [BELWF suujikan memberitahuku
3%y . _ mukiawasareru. bahwa ““ kamu tidak
- 7L AR bisa meninggalk
ggalkan
HLAZ Aran: Okashii yo ne, | ruangan sampai kamu
W HLTh boku.wa koko ni iru | bertobat”’Bagaimana
no ni, me no mae no | pun aku harus duduk
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genjitsu o miru ki
nante nai nda.

Aran: Sonna hahaoya
no yokogao o miru to,

“nande konna
ikizurai  karada ni
undanda”, “aa

konna ni  shinpai
saseru boku ga warui
nda” tte omou you ni
natte kite.

di altar selama
berjam-jam.”
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Aran: Boku o reipu
shita...

Aran: Kurai
chikashitsu de, kimi
no kuroi kami to aoi
hitomi ga utsukushii
to iinagara ne. Ano
shinpu wa tenshoku
ni natte mou inai.
Dakedo, shinjireba
sukuwareru nante
uso da.

Alan:  “Pastor itu
memperkosaku”

Alan: “Disebuah
ruangan bawah tanah
yang gelap, dia
memperkosaku
sambil
memberitahuku
bahwa rambut hitam
dan mata biruku
indah”

41

Penghayatan Tak Bermakna
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Aran: Kami o
shinjireba shinjiru
hodo, inoreba inoru
hodo sukoshi zutsu
sukoshi zutsu, kare
wa boku no kokoro o
Sfuminijitte itta. Kami
wa boku o sukutte
kurenai. Chinamire
no sugata de
hirakarete, ondo no
nai sono buttai ga
boku o mite iru dake
datta. Sono
mukishitsu na nanika
ni, nagareru kuroi
me ni boku ga nite
iku ki ga shite.

Alan: “Semakin aku
percaya pada Tuhan,
semakin banyak aku
berdoa, tuhan tidak
menyelamatkanku.
Perlahan lahan ‘la’
menginjak-injak
hatiku, sosok
berdarah pada
patung yang
disucikan berada di
atas ruangan itu.
Hanya menyaksikan
apa yang terjadi
padaku. Aku merasa
bahwa aku terlihat
seperti darah hitam
yang mengalir
melalui benda mati

. 2

1tu

42
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2. 75 -gmp | Aran:  Atama  ga | Alan: Rasanya
.- douka narisou datta. | kepalaku hampir
q EIM Dare ni mo ienakatta. | meledak. Aku tidak
i 72y Z 572 | Chichi ya haha ni wa | bisa mengatakan ini
. b - mottenohoka, dakedo | pada  siapa  pun.
e 2 7o HEIC chigatte demo misa ni | Apalagi kepada ayah
H =AM | ikanakereba naranai | dan ibuku. Tapi meski
NG boku wa tsumininda. | berbeda, aku tetap
57, RN . :
harus pergi ke misa.
-~ eee BHIEH > | Aran: Boku to shinpu | Aku adalah seorang
it :%‘fg < @4k, 72 | no okonai wa inochi | pendosa.
hie d - no itonami kara michi
FEE-T o fumihazushita | Alan:  Apa  yang
<% IHIC mottomo omoi mono | terjadi antara aku dan
. da. Ikunaru joukenka | Pastor adalah hal
ThEin ni oite mo younin | paling berat yang
EANYAAN sarenai. telah  menyimpang
. dari kehendak hidup.
BREFEA Aran: Boku wa kami | Dalam kondisi apa
7= o ken’o suru to douji | pun, itu tidak bisa
= o gw ni jibun ga otoko de | diterima.
77y L arit kotoia
R DITWN | yurusenaku natte Alan: Aku mulai
A D M itta. Sgshite, saitan membenci Tuhan, dan
no Kirisuto o pada saat yang sama,




203

A SEAEE | chokushi dekinaku aku tidak bisa
o natta toki me ni memaafkan diriku
B LT B haitta no ga ano sendiri karena terlahir
HLEEWLWEHE D Maria-zou datta. sebagai laki-laki. Dan
R . ketika aku tak lagi
7<e ANfAIS sanggup menatap
HEMBTIC sosok Kristus di altar,
< oo yang tertangkap
il’o WTbE mataku adalah patung
ERNay (AN Maria itu.
(VAR
3. 75 [+ | Aran: “Moshi kanojo | Alan: “Jika aku 44
, _ to onaji sei nara memiliki jenis
L2 &[] sukoshi demo boku kelamin yang sama
CEA s no inochi wa dengannya (Maria),
4 g o | Sukuwareta darou apakah aku akan
LTbEDe ka? Kanojo o diselamatkan?
W Nnsz | shinkou suru koto wa | Mempercayainya
250 boku no naka de wa | (Maria) dalam iman
- - goku shizen na koto | adalah sesuatu yang
122 = (517 datta.” terasa sangat alami
ER AT bagiku™

FEoh Tl




204

L BRI
E1--o7=]

Penemuan Makna dan Tujuan Hidup
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Aran: Jaa sagashi ni
kureba yokatta daro.

Aran: Kamisama ni
inotteta dake?

Aran: le no naka de
zutto matteta dake
daro?

Aran: Itsumo sou da,
shinpai shiteru dake
de futari wa nani mo
shinai. Nani o shiteta,
doko ni ita, sore de
owari da.

Aran:  Boku  ga
doushite ie ni
kaeranai  no  ka,
kimochi o kangaeta
koto sura nai.

Aran: Tada tada ie de
“Amen, ano ko ga

Alan: Kalau begitu,
seharusnya kalian
mencariku, bukan
begitu?

Alan: Hanya berdoa
kepada Tuhan, begitu
saja?

Alan: Kalian hanya
menunggu di rumah
tanpa melakukan apa
pun, bukan?

Alan: Selalu seperti
itu.  Kalian hanya
merasa cemas, tapi
tak pernah benar-
benar berbuat apa-
apa. Apa yang kalian
lakukan? Di mana
kalian selama ini?
Lalu semuanya
dianggap selesai.

21
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nan no baka na
shinpai mo kakezu ni
kaette kimasu you
L.
ni.

Aran: Sore de kami
ga boku o mitsukete
kureru no ka yo!!!

Alan: Kalian bahkan
tidak pernah mencoba
memahami
perasaanku,  alasan
mengapa aku enggan
pulang ke rumabh.

Alan: Hanya duduk di
rumah dan berdoa,
“Amin, semoga anak
itu  pulang tanpa
membawa
kekhawatiran apa
pun.”

Alan: Apa dengan
begitu Tuhan akan
langsung
menemukanku!?
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2. 7Sy [ & | Aran: “Anna fuu ni | Alan: “Ini pertama 23
o[- dareka to kanjou o kalinya aku terbuka
A TERLICE kyouyuu shita no wa | pada orang lain.
M ERIEE | hajimete da. Anna Pertama kali melihat
i 5 fuu ni sekai o orang lain
HAELID nagameru manazashi | memandang dunia
IE#H T mo hajimete da. dengan cara yang
. Soshite anna fuu ni sama, dan menerima
Co ZAN : ’
o HAT dareka ni kotoba o kata-kata
FEIC R % kakete moratta koto | penyemangat
kb 2 F 7 mo... ‘Omae wa jibun | “Jangan menyerah
. kara akirameru na pada diri sendiri,
SLBLHD yo’ Heiden—" Oke?” Heiden”
T, LT
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Heiden: Doko ni

ikitai?

Aran: E?

Heiden: Moshi koko
kara... koko kara

nigerareru to shitara
doko ni ikitai?

Aran: Dare mo...
dare mo boku o
shiranai  tokoro ni
ikitai!

Heiden: Kyou no
yoake mae, mise no
mae ni iru. Aran,
omae no jinsei wa
kami no mono janai.
Jibun kara
akirameru na.

Heiden: “ Kamu ingin
pergi kemana?”’

Alan: “Apa?”
Heiden: “Jika kamu
mau, apakah kamu
mau melarikan diri
dari sini, kemana
kamu ingin pergi?”
Alan: “Dimana...aku
ingin pergi ke tempat
dimana tidak ada yang
mengenalku”

Heiden: “Sebelum
fajar, aku akan
menunggumu di toko.
Alan, hidupmu bukan
kehendak Tuhan,
jangan menyerah”

63-
64
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Ketertarikan Diri
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Kegiaian Terarah dan Pemenuhan Makna Hidup
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Heiden: “Soredemo
tooku e ikitai. Kono
suukagetsu no naka
de, Aran wa warau
koto ga fueta.
Sunetari, odoroitari,
marude honrai no
kanjou o manande
iku you datta.
Darasu de wa
kamoku de iru koto
ga jibun o mamoru
houhou da to itte ita
ga, shidai ni
kuchikazu mo fue.
Tagai no jinsei o
tsuitaiken suru jikan
ga ore-tachi no tabiji
no shoku datta.”

Heiden: “ Aku ingin
kita pergi ke suatu
tempat yang jauh.
Alan lebih banyak
tersenyum beberapa
bulan terakhir ini.
serta merajuk. atau
menunjukkan
keterkejutan. seolah-
olah dia seperti
sedang belajar
mengenali emosi
yang sesungguhnya.
dia tidak banyak
bicara ketika kami
berada di Dallas.. dia
bilang itu untuk
melindungi dirinya
sendiri tetapi
kemudian secara
bertahap, dia mulai
berbicara lebih
banyak. waktu kita
hidup secara
perwakilan melalui

89
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satu sama lain, hadir
dalam jejak yang kita
tinggalkan di
sepanjang perjalanan
kita”

Perubahan Sikap
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Aran: ...Kekkyoku,
boku o sukutta no wa
kami demo Seibo

Maria demo nakatta.
Kimi ni tsuite iku to

kimeta boku no
sentaku da.
Sugoku... munashii
yo. Ano hibi wa

nandatta ndarou tte.

Aran: Demo kimi wa
boku ni kimesaseta.
Kesshite shiiru koto
wa shinakatta.

Aran: Michi ga anna
ni massugu na koto

mo, chiheisen de
moeru taiyou mo,
shiranai machi no
nioi mo, boku to

deawanai hazu datta
hitobito mo, zenbu

Alan “...Pada
akhirnya, yang
menyelamatkanku
bukan Tuhan, bukan
juga Bunda Maria.
Yang
menyelamatkanku
adalah pilihanku
sendiri untuk
mengikuti kamu.
Rasanya... hampa
sekali.  Aku  jadi

bertanya-tanya, apa
sebenarnya arti semua
hari-hari itu?”

Alan: “Tapi kamu
membiarkanku
memilih sendiri.
Kamu tidak pernah
memaksa.”

Alan: “Jalan yang

begitu lurus, matahari
yang membara di
cakrawala, aroma
kota asing,

100-
101
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boku no sentaku to
ishi no akashi datta.

Aran: Mou nidoto
aenakute mo, boku
ga koko ni kita koto
wa ano basho no
kioku ni
nokoritsudzukeru.
Itsuka konna fuu ni
boku mo dareka no
kioku ni nareru to ii.

dan orang-orang yang
seharusnya tak pernah
bertemu  denganku
semuanya adalah
bukti dari pilihanku,
bukti dari kehendakku
sendiri.”

Aalan: “Meski kita
tak bisa bertemu lagi,
kenyataan bahwa aku
pernah datang ke sini
akan tetap tertinggal
dalam kenangan
tempat itu.

Semoga suatu hari,
aku juga bisa menjadi
bagian dari kenangan
seseorang...  seperti

M)
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Aran: “Nanika o
osoreru kimi no
manazashi no

Alan: “Andai aku
bisa menjadi
pemandangan yang

101




217

CORIBABTT CHit
SMBENRTEE S0

BEDELE
LOEL W
BSIZhEN
7o, #IC
®ZdHR
MEX T, &
NHLLTHE
DTES
FrAME 2T L
IFIEu N,
EDEEIC
FHRE=EN
ELWEE
THNILWN
L]

vasashii fuukei ni
naretara. Tomo ni
sugosu sekai ga
fuete, kimi ga sukoshi
demo anshin dekiru
basho ga fuete ikeba
ii. Kimi no kioku ni
yomigaeru fuukei ga
utsukushii shunkan
de areba ii.”

lembut di dalammu
vang diliputi
ketakutan. Semoga
dunia yang kita jalani
bersama terus
bertambah, dan
tempat di mana kamu
bisa merasa aman,
meski hanya sedikit,
bisa terus bertambah
juga. Dan semoga
ketika kenangan itu
kembali dalam
pikiranmu, yang
muncul adalah

momen-momen yang
indah”
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Aran: “Kanojo wa,
nani ni sugaru koto
mo naku tada me no
mae no boku o
mamotta. Boku no
hoshikatta sukui no te
ka, wagako o)
itsukushimu you ni
boku ni fureru.”

Aran: ...lede shita
nda.

Aran: Otte konai,
shinbun de ichido
chiisana sumi de
yvobikaketa dake.
Soko ni aru no wa
kami e no seii dake

da.

Aran:  Kurushikatta
boku wa tada zutto
konna fuu ni
vasashiku atama o

Alan: "Dia, tanpa
bergantung pada
apapun, hanya
melindungiku  yang
ada di depannya.
Tangannya yang aku
inginkan sebagai
pertolongan, seperti
seorang ibu yang
menyayangi anaknya,
dia menyentuhku."
Alan: "...Aku
melarikan diri  dari
rumah."

Alan: "Tidak ada yang
mengejarku,  hanya
sekali  saja  aku
dipanggil di sudut
kecil di surat kabar.
Yang ada di sana
hanya kesetiaan
kepada Tuhan."

Alan: "Aku yang
menderita, hanya
ingin __terus-menerus

122-
123
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nadete hoshikatta
dake nan da...

Aran: Dakara...
arigatou Maria.
Boku wa yatto
ryoushin o yuruseru
ki ga suru.

dibelai lembut seperti
ini."

Alan: "Jadi... terima
kasih, Maria. Aku
merasa aku akhirnya
bisa memaatkan
orang tuaku."
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Aran: Kaihou shite
kureta no wa Maria
to iu josei da. Gai
shou de, kaihou shite
kureta no wa Maria
to iu josei da.

Aran:  Boku  no
tsumi... ftou-san ya
kaa-san ni aisareru
karada de
umarenakatta  koto
mo, shinpu ni
hazukashimerareta

koto mo, kami ni
somuite kimi o itoshii
to omou koto mo,
boku no hoshikatta
oshie mo oya no ai
mo, subete kanojo ga
tsugunatte kureta.

Aran: Dakara... yatto
kimi to mukiaeru to
omou.

Alan: "Wanita yang

merawatku adalah
Maria. Wanita
bernama Maria yang
merawatku adalah

seorang pekerja seks."
Alan: "Dosa-dosaku...
dilahirkan dengan
tubuh  yang tidak
disayangi oleh ayah
dan ibuku,
dipermalukan  oleh
pendeta, mencintaimu
meskipun aku
melawan Tuhan,
menginginkan ajaran
dan cinta dari orang

tua yang aku tidak
dapatkan, semua itu
telah ditebus
olehnya."

Alan: "Karena itu...
aku rasa sekarang aku
bisa menghadapi
dirimu."

129-
131
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Aran: Heiden, boku o
sagashite kurete
arigatou.

Aran: Kimi wa boku
ni tsumi no ishiki o
daite nai ka? Ichiji no
ki no mayoi de boku o
ano ie kara muriyari
hikihanashta to.
Hontou ni kore de
yvokatta no ka to
koukai shite nai kai?
Aran: Heiden, kimi
wa boku o jiyuu ni
shita nda. Boku wa
kimi to tomo ni iru
koto o eranda. Sore
ga boku no jiyuu nan
da.

Aran: Aishiteru.
Douka mou
itsuwaranaide. Boku
wa mou kimi no

Alan: "Hayden,
terima kasih telah
mencariku."

Alan: "Apakah kamu
merasa bersalah atas
diriku? Apakah kamu
menyesal telah
memaksaku pergi dari
rumah itu karena
kebodohan  sesaat?
Apakah kamu tidak
menyesal apakah ini
keputusan yang
tepat?"

Alan: "Hayden, kamu
telah
membebaskanku. Aku

memilih untuk
bersama denganmu.
Itu adalah
kebebasanku."

Alan: "Aku cinta
padamu. Tolong,
jangan berpura-pura
lagi. Aku tidak ingin
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tsumi ni wa
naritakunai.

menjadi dosa dalam
hidupmu."
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seorang pria, kan?

Happiness
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Maria: Watashi ga dore
dake ano nioi o kaideru
to omou no yo.
Namenai de. Keisatsu
ni iu wa! Shinbun kiji o
mita tte anata no
ibasho o tsutaeru wa.

Maria: Mitsukaru no
mo jikan no mondai.
Otoko  ni  yuukai
sareteru, muriyari
reibu sareteru tte ne.
Anata no keiryobukai
goryoushin  wa dou
suru kashira...

Aran: ...Yamero!

Maria: Aran, onegai.
Watashi to nigete,
watashi to
kurashimashou. Oyako
to shite kurashimashou
yo. Onegai, nee.

Pasti ada
hubungannya."

Maria: "Kamu pikir
aku tidak tahu tentang
bau  itu?  Jangan
anggap remeh aku.
Aku akan lapor ke
polisi!  Aku akan
memberitahu mereka
di mana kamu berada
setelah melihat berita
di koran."

Maria: "Ditemukan itu
cuma masalah waktu.
Kamu diculik pria itu,
diperkosa paksa, kan?
Bagaimana  dengan
orang tuamu yang
sangat perhatian
padamu, ya?"

Alan: "...Berhentilah."
Maria: "Alan,
tolonglah, lari
bersama aku. Mari
hidup bersama,
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Aran: “Heiden no
tsumi ni naru. Boku ga
kanojo to deatta kara.
Boku no sei da. Boku
ga Heiden ni kanojo o
korosaseta. Mata tsumi
ga ooi kabusatte kuru.
Dou shitara ii? Dou
shitara bokutachi wa
nogarerareru?”

Alan: “Aku menjadi
dosa bagi Hayden.
Karena aku bertemu
dengan wanita itu. Ini
semua salahku.
Akulah yang membuat
Hayden
membunuhnya. Dosa
itu kembali menindih
kami... Apa yang
harus kulakukan?

151
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Bagaimana caranya
kami bisa lepas dari
semua ini?”’
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Heiden: “Aran wa are
kara kokoro koko ni
arazu da.”

Heiden: “Sejak saat
itu, Alan seperti
kehilangan jiwanya.’

b
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Aran: “Boku no jinsei
no subete wa kekkyoku
kono chichi no ie no
naka de okonawareteru
koto nan da tte. Kimi to
onaji  keshiki  wa
mirarenai n da tte...
kono ie no soto wa iki
ga raku sugite boku ni
wa kurushii...”

Aran: “Dakara kimeta.
Kore ga boku no
nogarerarenai

shukumei nara, boku
wa kono kami no ie
goto kimi no kaeru
basho ni naru.”

Aran: “Kiite... kimi ga
suki da yo, Heiden.
Hontou no imi de ima
boku wa yatto kimi o
ukeirerareru.”

Alan: "Seluruh
hidupku, pada
akhirnya, terjadi di
dalam rumah Tuhan
ini. Aku menyadari
bahwa aku tidak bisa
melihat dunia yang
sama sepertimu. ..

Dunia di luar rumah
ini terasa terlalu
bebas, hingga
membuatku sesak."

Alan: "Karena itu, aku
telah  memutuskan.
Jika ini  memang
takdir yang tidak bisa
kuhindari, maka aku
akan menjadi
tempatmu  kembali
bersama rumah Tuhan
ni."

Alan: "Dengarkan
aku... Aku

168-
169
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Aran: “Heiden, douka
boku ni kaette kite,
boku no soba ni ite.”

mencintaimu,
Hayden. Kini, untuk
pertama kalinya, aku
benar-benar bisa
menerima  perasaan
ini."

Alan: "Hayden,
kumohon...
kembalilah padaku.
Tetaplah di sisiku."
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Aran: “Boku no jinsei
no subete wa kekkyoku
kono chichi no ie no
naka de okonawareteru
koto nan da tte. Kimi to
onaji  keshiki  wa
mirarenai n da tte...
kono ie no soto wa iki
ga raku sugite boku ni
wa kurushii...”

Alan: "Seluruh
hidupku, pada
akhirnya, terjadi di
dalam rumah Tuhan
ini. Aku menyadari
bahwa aku tidak bisa
melihat dunia yang
sama sepertimu...
Dunia di luar rumah
ini  terasa terlalu
bebas, hingga
membuatku sesak."

168-
169
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Aran: “Dakara kimeta.
Kore ga boku no
nogarerarenai

shukumei nara, boku
wa kono kami no ie
goto kimi no kaeru
basho ni naru.”

Aran: “Kiite... kimi ga
suki da yo, Heiden.
Hontou no imi de ima
boku wa yatto kimi o
ukeirerareru.”

Aran: “Heiden, douka
boku ni kaette kite,
boku no soba ni ite.”

Alan: "Karena itu, aku
telah  memutuskan.
Jika ini memang
takdir yang tidak bisa
kuhindari, maka aku
akan menjadi
tempatmu  kembali
bersama rumah Tuhan

"

ini

Alan: "Dengarkan
aku... Aku
mencintaimu,

Hayden. Kini, untuk
pertama kalinya, aku
benar-benar bisa
menerima  perasaan
ini."

Alan: "Hayden,
kumohon...
kembalilah padaku.
Tetaplah di sisiku."




232

=T, Eozlfic
W,

Kegiatan Terarah dan Pemenuhan Makna Hidup 2




233

"
i
5
a
23
5
1
¢

Z

W osnRmAzG

TV EELA
7L mRh N
HAT, BEEE
TW ERDTZ
el /A AT =
C <o

77V iITH, Z
AT IZFRIDER -
T=DICZARITE
CETHREDIC—
BCalZ2RIN
7=o

T iIHOEND
b, EOBEDF
ICBE->TUWo 7
EAEALTZDHD
NEWAT,

Aran: “Boku o reipu
shita... shinpu ga iru n
da. Kimi to ikite iku to
kimeta koto ni uso wa
nai... shinjite.”

Aran: “Demo, konna ni
jikan ga tatta no ni,
konna ni tooku made
kita no ni, isshun de
hikimodosareta.”

Aran: “Ano hi kara,
boku no karada no
naka ni tamatte itta
dorodoro shita mono ga
omoinda.”

Aran: “Kimi ni
furerareru toki dake wa
wasurerareta... demo
ima wa
oshitsubusaresou da.”

Alan: "Ada seorang

pendeta... yang telah
memperkosaku.
Keputusanku  untuk
hidup bersamamu
bukanlah
kebohongan...
Percayalah."

Alan: "Tapi...
meskipun sudah

berlalu begitu lama,
meskipun kita telah
pergi  sejauh  ini,
semua itu bisa runtuh
hanya dalam sekejap."
Alan:  "Sejak  hari
itu... sesuatu yang
kotor dan pekat terus
menumpuk di dalam
tubuhku, dan rasanya

sangat berat."
Alan: "Hanya saat kau
menyentuhku, aku

bisa melupakannya...
Tapi sekarang, semua

193-
194
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Aran: “Onegai dakara.
Ima wa nanimo
iwanaide. Kore de
saigo ni suru. Boku wa
zenbu koko de owari ni

2

suru.

Aran: “Boku no ima
made no zenbu. Dakara
kaette kitara
dakishimete.”

Heiden: “Wakatta.”

itu seakan
menindihku."

Alan:  "Kumohon...
untuk sekarang,

jangan katakan apa
pun. Ini yang terakhir.
Aku akan mengakhiri
semuanya di sini."
Alan: "Segala yang
telah kulalui sampai
saat ini... Jadi, saat
aku kembali nanti,
peluklah aku."
Hayden: "Baik... aku
mengerti."
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Aran: “...Tou-san...
boku wa... boku wa...
nana-sai no toki
Uiriaamu shinpu ni...
reipu saremashita...”

Aran: “..Tou-san...
tasukete. Boku o...
oshiete kudasai...”

Aran no chichi:
Ozomashii...
kegareyawashii...

omae wa sonna mi de
zutto uchi no shikii o
funde ita no ka. Omae
no you na tsumibito ga
kono ie ni kaeru koto
wa, watashi ga danjite
yurusan!”

Aran no chichi: Omae
no sei de watashi no
Jjinsei wa mechakucha
da! Omae wa ore no

Alan: "...Ayah...
aku... saat aku berusia
7 tahun... aku... aku
diperkosa oleh Pastor
William..."

Alan: "...Ayah...
tolong aku. Tolong...
beritahu aku..."

Ayah Alan:
"Menjijikkan...
menjijikkan sekali...
Jadi selama ini kau
menginjakkan kaki di
rumah ini  dalam
keadaan seperti itu?

Seorang pendosa
sepertimu tidak akan
pernah kuizinkan

kembali ke rumah
ini!"

Ayah Alan: "Kau
telah menghancurkan
hidupku! Kau
mempermalukan
kedudukanku! Kau

205-
206
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tachiba o otoshimeta!
Omae wa watashi to
kami o uragitta no da!
Dakara sonna yamai o
seotte umareta no da!
Omae ga kami ni
aisareru shikaku wa
nai!! Haji o shire!!!

mengkhianati aku...
dan Tuhan! Karena
itulah kau dilahirkan
membawa penyakit
itu! Kau tidak pantas
dicintai Tuhan!!
Malulah kau!!"

Hidup Bermakna 2
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Aran: “Hiru kara yoru
e, umi to sora no
kyoukai ga nai hikari
no sasu saki dake ga
ore-tachi o izanau you
ni kagayaite iru. Koko
ga kitto sekai no
hazama da. Ore-tachi
ga tada koko de tagai
no na o tashikameru
dake no sekai. Nan no
shigarami mo kioku mo
nai, ore-tachi dake

2

no—

Alan: "Dari siang
hingga malam, hanya
tempat yang disinari
cahaya di ujung
perbatasan laut dan
langit yang seakan
mengundang kita. Ini
pasti adalah celah
antara dunia. Dunia
di mana kita hanya
saling memastikan
nama satu sama lain.
Tanpa ikatan, tanpa
kenangan hanya kita
berdua."

220-
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Aran: “Boku no jinsei
de ichiban utsukushii
basho. Kami no mina
mo, tsumi mo, batsu
mo, yurushi mo nai
tada hitotsu no basho.
Kimi no tonari da.
Mou hoka ni nozomu
mono wa nai. Koko ga
areba ii... ima koko ga
bokutachi dake no
sekai nara sore de ii...
boku no subete, kono
umi ni tebanaseru.
Boku ni subete o ataete
sasagete kureta hito.
Boku o kureta hito,
sou... ano hi kara.’

’

Alan: "Tempat
terindah dalam
hidupku adalah di
sampingmu, tempat
yang tidak ada nama
Tuhan, dosa,
hukuman, atau
pengampunan hanya
satu tempat, dan itu
adalah di sampingmu.
Aku tidak
menginginkan apapun
lagi. Selama kita
berada di sini, selama
ini menjadi dunia kita
berdua, itu sudah
cukup... Aku bisa
melepaskan segala
yang ada dalam
diriku di laut ini.
Orang yang
memberikan dan
menyerahkan
semuanya untukku.
Orang yang

231-
234




240

memberiku hidup ini,
va... sejak hari itu."

. Ban'E
L7=h>7-%F
BHDFEH E LD I
W& LTELTE
LZEDHBER
dAT, HLAT
HLAKRNT %
ITCHHTEET
WZo&eBzx5Z
EDNH B,

TV I B LK%
Liz2&TZH1E
Lonf-ATz L,
ZhoElEED

Aran: “Boku wa ne,
Heiden. Jibun ga
zenhitei shitakatta
itami ga, itami to iu
sukui toshite henka
dekiru koto ga aru to
omou n da.
Kurushinde, kurushimi
nuite... soko de
hajimete ikite ikou to
omoeru koto ga aru.”
Aran: “Kimi to tabi o
shita koto de, sou
shinjirareta n da yo.
Dakara boku wa...
kimi no shita koto o
koutei mo hitei mo
shinai.”

Alan: "Hayden, aku
rasa... ada kalanya
rasa sakit yang ingin
aku tolak sepenuhnya
bisa berubah menjadi
sebuah sesuatu yang
menyelamatkan,
menjadi sebuah
bentuk pembebasan.
Menderita, menderita
hingga titik
puncaknya... dan dari
sana, akhirnya aku
bisa merasa ingin
terus hidup."

Alan: "Dengan
melakukan perjalanan
bersamamu, aku
mulai percaya itu.
Jadi, aku tidak akan
membenarkan atau
menyalahkan apa
yang kau lakukan."

260
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Sekarang, untuk
pertama kalinya
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Aran: “Heiden...
gomen yo... boku no
jinsei ni  kimi o
makikonde  shimatte.
Kimi wa kimi no ibasho
o sagashite itano ni...”

Aran: “Demo... donna
ni umarekawatte mo,
kanarazu kimi 0
mitsukedashite, boku
ga kimi no kaeru basho
ni naru yo. le ni
kaerou... bokutachi
futari dake no ie ni.”

Heiden: “Aran... I
know. (Wakatte ru.)”

Alan: "Hayden...
maafkan aku... Aku
sudah melibatkanmu
dalam hidupku.
Padahal, kau hanya
mencari  tempatmu
sendiri..."

Alan: "Tapi... apapun
yang terjadi, bahkan
jika aku dilahirkan
kembali, aku pasti
akan menemukanmu
lagi, dan aku akan
menjadi tempat
pulangmu. Ayo kita
pulang... ke rumah
kita, rumah hanya
untuk kita berdua."
Hayden: "Alan... 1
know."

("Aku tahu.")

244
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Heiden: “Naa, Aran.
Moshi  ore-tachi  no
nozomi  ga  subete
kanau n da to shitara,
soko wa donna sekai
darou na.”

Aran: “Ahaha, sonna
toko ga attara kitto
tengoku da ne. Sou da
na... nani mo nai,
tada... kao o agete
mitsumeta sono saki ni
kimi ga iru yo.”

Hayden: "Hei, Alan.
Kalau semua harapan
kita bisa terkabul,
seperti apa dunia itu,
ya?"

Alan: "Haha, kalau
ada tempat seperti itu,
pasti itu surga. Ya,
mungkin... tidak ada
apapun, hanya...
ketika aku menatap ke
depan, dan kau ada di
sana."

250-
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TABEL DATA NILAI-NILAI LOGOTERAPI (PENCARIAN MAKNA HIDUP)

Nilai kreatif/daya cipta (Creative Values)

No.
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Heiden: “Aran,
sukecchi.”

Aran: “E?”

Heiden: “Tabi ni dete
kara nan-mai mo
kaite ta daro. Misete
kure yo.”

Aran: “Zuibun kaita
na. Umai mon da.”

Aran:  “Uchi ja
yurusareru  goraku
wa kore kurai shika
nakatta shi, ano
machi shika
shiranakatta kara, me
ni mieru zenbu ga
atarashikute.”

Heiden: “Alan,
seketsamu”

Alan: “Huh?”
Heiden: “Aku ingin
melihat apa yang
sudah kamu gambar
selama  perjalanan
ini”

Alan: “Ini adalah
salah  satu  dari
sedikit aktivitas
yang boleh aku
lakukan  dirumabh.
Aku hanya pernah
tinggal di kota itu,
jadi semua yang aku
temui adalah hal
baru”

98




246

RZ25EARN
LT,

T AT

ZOHEIER WL
m?

NA TV LTy
AT?

77 LRl
KL-ERIEA
Wk 7272 E)
WEL->T
BNTETS,
BbH12A?

Aran: “Heiden.”
Heiden: “N?”

Aran: “Mou sukoshi
dake kono machi ni
inai ka?”’

Heiden:
“...Nande?”

Aran: “Betsu ni...
taishita riyuu wa nai
vo. Tada... idou ga
kasanatte tsukarete
kiteru. Kimi mo

daro?”

Heiden: “...Hitei wa
shinai ga.”

Alan: “Hayden.”
Hayden: “Hmm?”
Alan: “Bagaimana
jika kita tinggal di
kota ini sedikit lebih
lama?”

Hayden:
“...Kenapa?”

Alan: “Sebenarnya
tidak ada alasan
penting, hanya
saja... perjalanan
kita sudah cukup
banyak dan mulai
merasa lelah. Kamu
juga, kan?”
Hayden: “...Tidak
bisa dipungkiri.
Alan: Baiklah, jika
begitu kita akan
tinggal di  sini
sebentar. Kita

114
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Aran: “Kimari da.
Sukoshi  koko de
shikin o tameyou.
Boku mo  motto
tetsudau kara.”

Heiden: “Wakatta.”

kumpulkan dana
sedikit, aku juga
akan membantu
lebih banyak.”

Hayden: “Baiklah.”

Nilai penghayatan (Experential Values)
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Aran: “Wari to umi
no kyoukai ni shinde
hitotsu ni natta ondo
ga naze ka hidoku
natsukashikatta.
Kumoma kara umi ni
furikakaru hikari to
kage no katen ga,
marude kaichuu ni
sasu hikari  no
manazashi no you
datta.  Futari no
fureau hibi ga tooi
nami no aima de
kirameki asonde iru.
Sore  mo  yagate
naotte iku no darou.
Subete ga setsuna ni
umare, kiete iku umi.
Koko ni wa kako mo
mirai mo nai. Kono
umi dake ga ore-
tachi no sekai no
subete da.”

Alan: “Entah
mengapa, suhu yang
menyatu di batas
antara  laut  dan

kematian terasa
begitu akrab, seolah
aku pernah
merasakannya

sebelumnya.  Dari
sela-sela awan,
cahaya dan
bayangan turun
perlahan ke
permukaan laut,
seperti tatapan

lembut dari cahaya
yang menyusup ke

dalam samudra.
Hari-hari ketika
kami saling
bersentuhan kini
tampak jauh,

berkilau dan menari
di antara gelombang
yang sunyi.

01
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Mungkin semua
luka  itu  akan
sembuh suatu hari
nanti. Ya... mungkin
segalanya akan pulih
pada waktunya. Di
laut ini, segalanya

lahir dan lenyap
hanya dalam
sekejap. Tak ada

masa lalu, tak ada
masa depan, hanya
laut ini yang menjadi
seluruh dunia kami.”
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Heiden: “Koko
dattan da naa.
Daitouryou ga

2

ansatsu sareta no.

Aran: “Un. Kaasan
chuukei de miteta tte.
Sore  ga  kankou
meisho  ni  natte

Heiden: “Di  sini
tempat presiden
dibunuh”

Alan: “Ya, ibuku

melihatnya di siaran.
Sungguh ironis
sekarang tempat ini
menjadi tempat
wisata”
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shimau no wa hiniku
da yo ne.”

Aran: “Sono tochi no
kioku ga tochi no
keshiki o tsukuru to
omou n da. Dakara
boku mo osanai koro
kara fushigi to kare o
yoku shitteru you na
ki ga suru. Zennin
datta to omou yo.”

Alan: “Bagiku, ini
pemandangan suatu
tempat terbuat dari

kenangan yang
terikat  dengannya.
Mungkin itu
sebabnya aku
merasa

mengenalnya sejak
kecil. Aku yakin dia
orang yang baik”
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Alan: Saat itu... Apa
vang seharusnya ku
lakukan?

3. 7S5y dh—5 | Aran:  “A—waratta | Alan:  “  a...lucu | 43
. waratta. Ii yoru da. | sekali! Malam yang
SRS Konna  hi  wa|indah, aku tidak
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THULW? Maria: “...Maria.” | Maria: "...Maria."
2Tz ) Alan: "...Maria..."
Aran: “..Maria...” | Alan: Maria.
o Apakah aku seorang
Aran: “Maria. Boku | pendosa?
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Nilai bersikap (Attitudinal Values)
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Aran: Jaa sagashi ni
kureba yokatta daro.

Aran: Kamisama ni
inotteta dake?

Aran: le no naka de
zutto matteta dake
daro?

Aran: Itsumo sou da,
shinpai shiteru dake
de futari wa nani mo
shinai. Nani o
shiteta, doko ni ita,
sore de owari da.

Aran:  Boku  ga
doushite ie ni
kaeranai no ka,

kimochi o kangaeta
koto sura nai.

Aran: Tada tada ie de
“Amen, ano ko ga

Alan: Kalau begitu,

seharusnya  kalian
mencariku, bukan
begitu?

Alan: Hanya berdoa
kepada Tuhan,
begitu saja?

Alan: Kalian hanya
menunggu di rumah
tanpa  melakukan
apa pun, bukan?

Alan: Selalu seperti
itu. Kalian hanya
merasa cemas, tapi
tak pernah benar-
benar berbuat apa-
apa. Apa yang kalian
lakukan? Di mana
kalian selama ini?
Lalu semuanya
dianggap selesai.

21
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nan no baka na
shinpai mo kakezu ni
kaette kimasu you

L]

ni.

Aran: Sore de kami
ga boku o mitsukete
kureru no ka yo!!!

Alan: Kalian bahkan
tidak pernah
mencoba memahami
perasaanku, alasan
mengapa aku
enggan pulang ke
rumabh.

Alan: Hanya duduk
di rumah dan berdoa,
“Amin, semoga anak
itu  pulang tanpa
membawa

kekhawatiran ~ apa

2

pun.

Alan: Apa dengan
begitu Tuhan akan
langsung
menemukanku!?
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3. ~NA Ty 1 5 | Heiden: “Mou ii, | Hayden:  "Cukup, | 209-
LTS 4 Aran. Mou A_lan. Kamu sudah | 216
° tebanashite ii  yo. | bisa melepaskannya.
S FRLTWL | Zenbu wasureru. | Lupakan semuanya.
Kurushimi mo | Semua penderitaan
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kanashimi mo...’

Heiden: “Mou omae
o miokutte yarou...

dan kesedihan itu..."
Hayden: "Sekarang
aku akan

mengantarmu
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ore-tachi koko janai
tokoro e ikou ka?
Kami no mina mo,
shiren mo, tsumi mo,
sukui mo nai tokoro

2

e...

Aran: “Ore wa...
tada soko de omae no
tonari ni itai.”

pergi... Kita pergi ke
tempat yang bukan
di sini. Tempat yang
tidak ada nama
Tuhan, cobaan, dosa,
atau penebusan..."

Alan: "Aku... hanya
ingin  berada di
sampingmu di sana."
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